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BASELWORLD 2010

Giornata dei Media, 17 marzo 2010 

Discorso di René Kamm, CEO MCH Group 

Gentili Signore e Signore,
Come ogni anno è per me una grande gioia e un grande onore darvi il benvenuto a nome di MCH Group alla tradizionale conferenza stampa in occasione dell’ inaugurazione di BASELWORLD 2010.

Un anno fa eravamo seduti in questo luogo e ci confrontavamo con le condizio​ni economiche estremamente difficili di allora. Dopo anni di forte crescita, i mer​cati internazionali - come diretta conseguenza della crisi finanziaria - sono crollati con una velocità e una dimensione globale fino ad allora sconosciuta. Molte aziende si sono trovate in seria difficoltà.
In quella occasione ho espresso l’opinione che la crisi economica avrebbe por​tato con sé anche qualcosa di positivo perché le esagerazioni del mercato sarebbero state corrette e di ciò avrebbero beneficiato i marchi e le aziende solide ed affermate.
Il settore dell’orologeria e della gioielleria e la sua immagine riflessa – BASEL​WORLD - hanno dimostrato che questa situazione si è avverata. Del resto l’in​confutabile rilevanza di BASELWORLD per il settore dell’orologeria e della gioielleria e il suo ruolo di leader tra le manifestazioni del settore hanno messo chiaramente in evidenza che:

· La recessione naturalmente lascerà le sue tracce anche nel settore fieristico.
Le fiere cercheranno di affermarsi con successo in questo difficile contesto economico. 
Questo constatiamo anche in altre manifestazioni presenti nel nostro porta​foglio fieristico - ad esempio nei settori arte e design, hotellerie e gastrono​mia e anche nel settore edile.

· Le fiere sono uno strumento di marketing eccellente, molto efficace ed effi​ciente. Anche - o meglio - proprio in tempi di recessione, vale la pena di investire in questo strumento.

· La premessa di tutto ciò è naturalmente il corretto posizionamento del salone. Quale piattaforma del settore concentrata e con copertura a livello mondiale, BASELWORLD rappresenta oggi un "must" per le aziende esposi​trici.
In prima battuta questo è naturalmente un merito degli espositori. Ma anche noi in qualità di organizzatori ci siamo sempre profusi nel continuo sviluppo di questa piattaforma unica per far fronte alle esigenze dei clienti.

Di conseguenza manteniamo fede anche agli investimenti in corso per BASEL​WORLD. In occasione di BASELWORLD 2010 abbiamo investito tra l’altro nello sviluppo di una nuova piattaforma internet.
E naturalmente teniamo fede al nostro grande nuovo progetto edilizio del "Centro espositivo di Basilea". 
Nell’estate 2009 si è conclusa con successo l’elaborazione del progetto. Si è riusciti, contenendo i costi a CHF 430 mio., a mantenere o addirittura ad aumentare la qualità funzionale ed architettonica.
Il progetto ambientale e il concetto strutturale di base sono stati migliorati. I due piani superiori avranno ora ognuno un’altezza di 8 metri, lo schema dei pilastri corrisponde a quello dell’esistente padiglione 1. In questo modo al primo piano avremo un padiglione con una lunghezza di ca. 420 mt. Complessivamente qui a Basilea con il nuovo edificio potremo offrire una superficie espositiva lorda di 141'000 mq.

Nell’estate 2010 inizieranno i lavori di preparazione. I primi passi costruttivi, dall’estate 2011 a febbraio 2012, contempleranno la copertura della Piazza della Fiera – con la cosiddetta "City Lounge" e la realizzazione delle aree espositive superiori. Nella seconda fase tra BASELWORLD 2012 e BASEL​WORLD 2013 avranno luogo la demolizione e la nuova realizzazione del padiglione 3 e dell’avancorpo del padiglione 1.
Ci rallegriamo fin da ora di poter inaugurare il nuovo complesso fieristico in occasione di BASELWORLD 2013. 
Gentili Signore e Signori,
ringrazio cordialmente tutti coloro che contribuiscono alla realizzazione di questa edizione di BASELWORLD:

· in primo luogo i nostri eccezionali espositori che con i loro prodotti anche quest’anno si presentano con grande dispendio di energie,

· poi naturalmente i rappresentanti dei Comitati degli Espositori che hanno affiancato la Direzione del salone con i loro consigli,

· e in particolare il Presidente dei Comitati degli Espositori, il Signor Jacques J. Duchêne, che da decenni sostiene il salone con il suo enorme tesoro di esperienze,

· e last but not least, le collaboratrici e i collaboratori di MCH Group e in particolare del team BASELWORLD, che ancora una volta ha compiuto un lavoro eccellente.

Ringrazio anche voi, rappresentanti dei media, per il vostro prezioso lavoro e per l’interesse che dimostrate continuamente nei confronti di BASELWORLD.

Auguro a tutti voi un piacevole, e anche quest’anno certamente efficace, soggiorno qui a Basilea.

((fa fede il discorso orale))
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